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Ciment de scellement provisoire a base de résine, sans eugénol,
contenant du fluorure, de la chlorhexidine et du nitrate de
potassium.

Scellement provisoire de couronnes, bridges, inlays, onlays et attelles
provisoires.

Du fait de son excellente fluidité, ProviTemp permet un scellement
facile et efficace de la restauration. e Il présente une résistance a la
déformation suffisante au cours de la mastication tout en permettant
un retrait facile de la restauration. ® ProviTemp ne contient pas d’huiles
essentielles : il "endommagera donc pas les couronnes temporaires et
n’interférera pas avec le scellement permanent.

1) Terminer la préparation de la dent et |a réalisation de la restauration
temporaire avant d’extruder le ciment mélangé.

2) Assécher et isoler la dent préparée. Attention, il ne faut pas
déshydrater ou trop assécher la préparation.

3) Retirer le capuchon de la seringue d’automélange a double cylindre
et le mettre de coté. Extruder une trés petite quantité de matériau
non mélangé : cette purge assure un débit régulier des composants
de base et de catalyseur des cylindres respectifs.

4) Placer I'embout mélangeur sur la seringue et le bloquer en
effectuant un quart de tour.

5) Extruder une fine couche de ciment déja mélangé sur la surface
interne de la restauration temporaire. Vous avez environ 45
secondes de temps de travail apres I'extrusion du ciment mélangé.

6) Mettre en place et maintenir fermement la restauration temporaire.
La prise initiale du gel s’effectue dans les 1,5 a 2 minutes. Le
nettoyage du ciment excédentaire doit débuter immédiatement
apres cette phase de prise du gel.

7) La prise finale du ciment se produit entre 3 et 4 minutes.

Temps de travail : 45 s*

Temps de prise : 3 - 4 min*

*Ces données sont valables pour une température ambiante d’environ
24 °C (75 °F) et une humidité relative comprise entre 40 % et 60 %.

Certains individus peuvent étre sensibles a ce produit. En cas de
réaction allergique, cesser I'utilisation du produit et le retirer de la
bouche du patient. Consulter un médecin.

Fluorure - Chlorhexidine - Nitrate de potassium - Methacrylates -
Uréthane dimethacrylate - Activateurs de polymérisation.

Conserver au frais. Uniquement pour I'usage dentaire.

Non-eugenol, resin based temporary cement containing Fluoride,
Chlorhexidine and Potassium Nitrate.

Temporary cementation of crowns, bridges, inlays, onlays and splints.

ProviTemp has excellent flow to permit the restoration to be easily and
completely seated. e It is strong enough to withstand the stresses of
mastication, yet permits easy removal of the restoration. ® ProviTemp
does not contain essential oils so it will not harm temporary crowns or
interfere with permanent cementation.

1) Complete tooth preparation and fabrication of the temporary
restoration before extruding the mixed cement.

2) Dry and isolate the prepared tooth. Be careful not to desiccate or
over-dry the preparation.

3) Remove the cap from double barrel automix syringe and set aside.
Extrude a very small portion of the unmixed material to insure
unobstructed flow from both the base and catalyst components of
the respective barrels.

4) Place the mixing tip onto syringe and lock in place with a quarter
turn.

5) Extrude a thin layer of the automixed cement onto the cleaned
inside surface of the temporary restoration. You have approximately
45 seconds of working time after extruding the mixed cement.

6) Firmly seat the temporary resto- ration in place. Initial gel-set
occurs within 1.5 to 2 minutes after seating. Cleaning of excess
cement should be initiated immediately after this gel-set phase.

7) Final cement set occurs between 3 and 4 minutes after seating of
the temporary restoration.

Working time: 45 s*

Setting time: 3-4 min*

*These indications are obtained at the ideal mixing conditions of 24
°C (75 °F) and 40 % - 60 % relative humidity.

Some individuals may be sensitive to this product. If an allergic
reaction occurs, discontinue use and remove from patient. The patient
should consult a doctor.

Fluoride e Chlorhexidine e Potassium Nitrate ¢ Methacrylates e
Urethan dymethacrylate ® Polymerisation activator.

Keep refrigerated. For dental use only.

Cemento provisional a base de resina, sin eugenol, con fluoruro,
clorexidina y nitrato de potasio.

Cementado provisional de coronas, puentes, incrustaciones inlays y
onlays.

ProviTemp permite asentar las restauraciones por completo y con
facilidad. e Su resistencia tolera las tensiones de la masticacion y
permite retirar facilmente las restauraciones. ® ProviTemp no contiene
aceites esenciales por lo que no dafa las coronas provisionales ni
interfiere en el cementado definitivo.

1) Complete la preparacién del diente y la realizacion de la restauracion
temporal antes de aplicar el cemento mezclado.

2) Seque y aisle el diente preparado. Aseglrese de no secar
demasiado la preparacion.

3) Saque la tapa del doble cartucho de la jeringa de automezclado y
pongala de un lado. Presione una pequefia cantidad del material no
mezclado para obtener un flujo pleno de la base y del catalizador a
través de sus respectivos cartuchos.

4) Coloque la punta mezcladora en la jeringa y gire un cuarto de vuelta
para fijarla.

5) Aplique una pequefia capa de cemento mezclado en la superficie
interior de la restauracion temporal. El cemento mezclado se puede
moldear durante 45 segundos desde de se produce la mezcla en
la jeringa.

6) Coloque la restauracion temporal firme- mente en su posicion. El
gel tarda en endurecerse entre 1,5 a 2 minutos. El exceso de gel
debe comenzar a retirarse inmediatamente después de esta fase
de asentamiento.

7) El fraguado final se produce entre 3 a 4 minutos.

Tiempo de trabajo: 45 s*

Tiempo de fragado: 3-4 min*

*Estos datos estan validados para una temperatura ambiente
aproximativa de 24 °C (75 °F) y una humedad relativa del 40 % al
60 %.

Sillega a ocurrir una reaccion alérgica, retirelo del paciente. Consultar
a un médico.

Fluoruro e Clorexidina e Nitrato de potasio e Metacrilatos e
Dimetacrilato de urethan e Activadores de polimerizacion.

Mantener refrigerado. Unicamente apto para el uso dental.

Cemento sigillante provvisorio a base di resina, senza eugenol,
contenente del fluoruro, della clorexidina e del nitrato di potassio.

Cemento provvisorio per corone, ponti, intarsi, onlay e fissaggi
provvisori.

Grazie alla sua eccellente fluidita, ProviTemp permette di cementare
con facilita ed efficacia il restauro. e Esso presenta una resistenza alla
deformazione sufficiente durante la masticazione pur permettendo
un facile ritiro del restauro. ¢ ProviTemp non contiene oli essenziali,
quindi non danneggera le corone temporanee e non interagira con il
cemento permanente.

1) Terminare la preparazione del dente e la realizzazione del restauro
temporaneo prima di estrudere il cemento mescolato.

2) Asciugare ed isolare il dente preparato. Attenzione, non bisogna
disidratare o asciugare troppo la preparazione.

3) Togliere il cappuccio dalla siringa di miscela a doppio cilindro e
metterlo da parte. Estrudere una piccolissima quantita di materiale
non mescolato: questo spurgo permette un flusso regolare dei
componenti di base e di catalizzatore dai cilindri rispettivi.

4) Applicare I'imbuto per miscelare alla siringa e bloccarlo effettuando
un quarto di giro.

5) Estrudere uno strato sottile di cemento gia mescolato sulla
superficie interna del restauro temporaneo. Dopo I’estrusione del
cemento mescolato disponete di un tempo di lavoro di 45 secondi
circa.

6) Sistemare e mantenere saldamente il restauro temporaneo. La
presa iniziale del gel si effettua in circa 1,5-2 minuti. La pulizia del
cemento eccedente deve iniziare subito dopo questa fase di presa
del gel.

7) La presa finale del cemento si produce tra i 3 e 4 minuti.

Tempo di lavoro: 45 sec.”

Tempo di presa: 3-4 min.*

*Questi dati sono validi per una temperatura ambiente di circa 24 °C
(75 °F) ed un’umidita relativa compresa tra 40 % e 60 %.

Certi individui possono essere sensibili a questo prodotto. In caso
di reazione allergica, cessare I'utilizzo del prodotto e toglierlo dalla
bocca del paziente. Consultare un medico.

Fluoruro e Clorexidina e Nitrato di potassio ® Metacrilati ¢ Uretano
dimetacrilato e Attivatori di polimerizzazione.

Conservare refrigeri. Esclusivamente per uso dentistico.

Cimento temporario a base de resina, sem eugénol, com flururo,
do chlorhexidine e o nitrato de potassio.

Cimentacao proviséria das coroas, proteses fixas, inlays, onlays e
removiveis provisorias.

ProviTemp apresenta excelente fluidez, para permitir que a restauragao
seja realizada com facilidade. ® Com resisténcia suficiente para
suportar os esforgos da mastigagéo, e ainda permitir a facil remocao
da restaurag@o. ® ProviTemp ndo contem éleos essenciais, por isso
ndo danifica as coroas temporarias nem interfere com os cimentos
permanentes.

1) Terminar a preparacdo do dente e a realizacdo da restauragéo
temporaria antes de aplicar o cimento misturado.

2) Secar e isolar o dente preparado. Atencdo, ndo é necessario
desidratar ou secar em demasia a preparagao.

3) Retire a tampa da seringa de automistura de duplo cilindro e
coloque-a de lado. Aplicar uma pequena quantidade de material
ndo misturado de forma a assegurar a desobstrucao e fluidez do
fluxo da base e catalizador dos respectivos cartuchos.

4) Colocar o ponta misturadora na seringa e fixar efectuando um
quarto de volta.

5) Aplicar uma fina camada do cimento ja misturado sobre a superficie
interna da restauragdo temporaria. O cimento misturado pode ser
moldado durante 45 segundos ap6s a sua saida da seringa.

6) Instalar e manter firmemente a restauragéo temporaria no sitio. O gel
comega a endurecer passados 1,30 a 2 minutos. Limpar o cimento
excedente imediatamente apds esta fase de endurecimento.

7) O endurecimento final produz-se entre 3 e 4 minutos.

Tempo de trabalho : 45 s*

Tempo de presa : 3-4 min*

*Estes datos sdo validos para uma temperatura ambiente aproximada
de 24 °C (75 °F) e humidade relativa entre 40 % e 60 %.

Alguns individuos podem ser sensiveis a este produto. Em caso de
reaccao alérgica, cessar a utilizagdo do produto e retira-lo da boca do
paciente. Consultar um médico.

Fluoreto e Chlorhexidine e Nitrato de potassio ® Methacrilato e
Dimethacrylate de Urethan e Activadores de polimerizagao.

Conservar no frigorifico. Unicamente para uso dentario

Eugenolfreier, provisorischer Zement auf Kunststoffbasis. Enthalt
Fluorid, Chlorhexidin und Kaliumnitrat.

Provisorische Befestigung von Kronen, Briicken, Inlays, Onlays und
Schienen.

Seine Dunnflussigkeit ermdglicht eine einfache und effiziente
Befestigung der Restauration. e Der ProviTemp ist widerstandfahig
genug, um gegen Deformierungen durch die Kaubelastung zu
bestehen, ermdglicht jedoch ein einfaches Entfernen der Restauration.
e ProviTemp enthélt keine &therischen Ole, er beschadigt somit nicht
die provisorischen Kronen und stort die endgultige Befestigung nicht.

1) Beenden Sie die Vorbereitung des Zahns und der provisorischen
Restauration bevor Sie den gemischten Zement auftragen.

2) Den vorbereiteten Zahn trocknen und isolieren. Achtung, die
vorbereitete Flache darf nicht austrocknen oder zu sehr getrocknet
werden.

3) Die Kappe von der Doppelkammer-Automixspritze abnehmen und
beiseite legen. Driicken Sie zunadchst eine geringe Menge des
ungemischten Materials aus, um sicherzugehen, dass die Basis-
und Katalysatorkomponenten ungehindert aus der jeweiligen
Kammer flieBen.

4) Den Mischaufsatz aufstecken und mit einer Vierteldrehung einrasten
lassen.

5) Eine diinne Schicht des automatisch gemischten Zements auf die
gereinigte Innenflache der provisorischen Restauration aufbringen.
Nach Auftragen des gemischten Zements verbleibt eine Arbeitszeit
von etwa 45 Sekunden.

6) Die provi- sorische Restauration einsetzen und festdriicken. Die
Gelaushartung tritt innerhalb von eineinhalb bis zwei Minuten nach
dem Einsetzen ein. Nach dieser Gelaushartungsphase sollten
Sie unmittelbar mit der Entfernung des Uberschiissigen Zements
beginnen.

7) Der Zement ist nach drei bis vier Minuten nach Einsetzen des
provisorischen Ersatzes voll ausgehartet.

Verarbeitungszeit : 45 s*

Abbindezeit : 3-4 Min*

*Diese Daten gelten firr eine Raumtemperatur von ungefahr 24 °C (75
°F) und eine Luftfeuchtigkeit zwischen 40 % und 60 %.

In seltenen Féllen konnen Patienten empfindlich auf dieses Produkt
reagieren. Falls eine allergische Reaktion auftritt, den Zement sofort
entfernen und den Patienten an einen Arzt Uberweisen.

Fluorid e Chlorhexidin e Kaliumnitrat ¢ Methacrylat ¢ Urethan-
Dimethacrylat e Polymerisierungs-Aktivatoren.

Kuhl lagern. Nur fiir zahnmedizinischen Gebrauch.
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Hartsbaserat temporart cement utan eugenol som innehdller
fluor, klorhexidin och kaliumnitrat.

Tillfallig cementering av kronor, broar, inldgg och skenor.

ProviTemp har ett utméarkt flode for att restaureringen enkelt ska kunna
sattas pa plats. e Det ar tillréckligt starkt for att tala pafrestningarna
vid tuggning, men majliggor ett enkelt avlidgsnande av restaureringen.
e ProviTemp innehaller inte eteriska oljor och skadar déarmed inte
tillfélliga kronor eller paverkar den permanenta cementen.

1) Slutfor tandprepareringen och tillverkningen av den tillfélliga
restaureringen innan den blandade cementen trycks ut.

2) Torka och isolera den preparerade tanden. Var forsiktig sa att
preparatet inte torkar ut eller dvertorkas.

3) Ta bort locket frdn autoblandningssprutan med dubbla
behdllare och stall &t sidan. Tryck ut en mycket liten del av det
oblandade materialet for att forsakra att flodet fran bade bas-
och katalysatorkomponenterna hos respektive behallare sker
obehindrat.

4) Placera blandningsspetsen pa sprutan och las den pa plats genom
att skruva den ett kvarts varv.

5) Tryck ut ett tunt lager av den autoblandade cementen pa den
tillfalliga restaureringens rengjorda inre yta. Du har ungefar 45
sekunders arbetstid efter att ha tryckt ut den blandade cementen.

6) Satt fast den tillfélliga restaureringen ordentligt. Massan bdrjar
stelna inom 1,5 till 2 minuter efter fastséttning. Rengdring
av Overskottscement ska paborjas omedelbart efter denna
stelningsfas.

7) Den slutliga stelningen av cementet sker mellan 3 och 4 minuter
efter att den tillfalliga restaureringen har satts fast.

Arbetstid: 45 s*

Fixeringstid: 3—4 min*

* Dessa indikationer erhalls vid de idealiska blandningsférhallandena
pé 24 °C och 40-60 % relativ luftfuktighet.

Vissa personer kan vara kansliga f6r denna produkt. Om en allergisk
reaktion uppstadr ska du avbryta anvandningen och avlagsna
produkten fran patienten. Patienten bor konsultera en lakare.

Fluor e klorhexidin e kaliumnitrat ® metakrylater  uretan-dimetakrylat
e polymerisationsaktivator.

Forvaras i kylskap. Endast for dentalt bruk.
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Bezeugenolowy cement tymczasowy na bazie zywic
kompozytowych zawierajacy jony fluoru, chlorheksydyne i
azotan potasu.

Tymczasowe mocowanie koron, mostéw, wktadow, naktadow i szyn.

ProviTemp odznacza sig¢ doskonatymi witasciwosciami zaptywania,
dzigki czemu prace sg osadzane w tatwy i niezawodny sposoéb. « Jest
wystarczajgco wytrzymaty, aby przeciwstawi¢ sie dziataniu sit zucia,
a jednoczesnie umozliwia tatwe zdejmowanie prac protetycznych. ¢
ProviTemp nie zawiera olejkéw eterycznych, ktére mogtyby wywierac
negatywny wptyw na korony tymczasowe lub zaburza¢ proces
cementowania.

1) Przed aplikacja zmieszanego cementu wykonujemy petne
opracowanie zgba i przygotowujemy korone tymczasows.

2) Opracowany zgb nalezy wysuszy¢ i odizolowa¢. Prosze uwazac,
aby nie przesuszy¢ nadmiernie opracowanego zeba.

3) Zdejmujemy zamkniecie z dwucylindrowej strzykawki typu automix
i odktadamy na bok. Wyciskamy niewielkg ilos¢ niezmieszanego
materiatu, aby zapewni¢ rébwnomierny wyptyw masy bazowej i
katalizatora z cylindrow.

4) Naktadamy na strzykawke koricbwke mieszajaca i blokujemy przez
przekrecenie o 1/4 obrotu.

5) Wyciskamy cienkg warstwe zmieszanego w strzykawce cementu na
oczyszczong wewnetrzng powierzchnie odbudowy tymczasowe;.
Po wycisnigciu zmieszanego cementu mamy okoto 45 sekund
czasu na osadzenie pracy.

6) Osadzamy mocno odbudowe tymczasowg we wiasciwej pozycii.
Wstepna faza zelowania cementu rozpoczyna sie w okresie 1,5
do 2 minut od momentu osadzenia pracy. Bezposrednio po fazie
zelowania mozna rozpoczg¢ usuwanie nadmiaru cementu.

7) Catkowite zwigzanie cementu nastgpuje miedzy 3 a 4 minutg po
osadzeniu pracy tymczasowe;.

Czas pracy: 45 sek.*

Czas wigzania: 3-4 min.*

*Podane parametry zostaty ustalone przy zatozeniu idealnych
warunkdédw mieszania w temperaturze 24° C (75° F) i przy wzglednej
wilgotnosci powietrza 40% — 60%.

U niektorych os6b moze wystgpi¢ wrazliwos$¢ na sktadniki produktu. W
przypadku wystgpienia reakcji alergicznej nalezy przerwac stosowanie
produktu i usung¢ go z ust pacjenta. Pacjent powinien zasiegna¢
porady lekarskiej.

Fluor « chlorheksydyna ¢ azotan potasu * metakrylany < dimetakrylan
uretanowy - aktywator procesu polimeryzaciji.

Przechowywaé w lodéwce. Wytgcznie do zastosowar w stomatologii.

BpeMeHHbIi  KOMMO3UTHbIW LemeHT 6e3 3BreHona, ¢
copepxaHumem pTopuaa, XJopreKCuamHa u HuUTpaTa Kanus.

BpemeHHanA hrkcaumsa KOPOHOK, MOCTOB, BKN1aA0K, HAK1a[oK U LUVH.

ProviTemp o4yeHb nnacTuyeH, YTO MO3BONAET SIerko N MOSIHOLEHHO
NPOBECTU MocafgkKy pecTaBpauun. * OTOT LEMEHT [OCTaTO4YHO
npoYeH, YTo6bl BblAepPXXUBaTb XeEBaTeslbHble Harpy3ku, no3BonAA
npv 9TOM Nerko yaanutb pectaspaumio. * ProviTemp He coaepxut
3PMpPHBIX Macen, YTO He BpeauT BPEMEHHbBIM KOPOHKAM 1 HE MeluaeT
NOCTOAHHOM chrKcaumm.

1) Mepen 9KCTPY3MOHHLIM (HOPMOBAHVMEM CMELUaHHOTO LeMeHTa
3aBepwuTe noaroToBky 3yb6a W W3rOTOBMEHWE BPEMEHHOWN
pecTaBpauumu.

2) Mopcywnte w  M30NMPYNTE NOArOTOBNAEHHbIM 3y6. byabte
OCTOPOXHbI, YTOObl HE WCCYWNTb W He nepecymnTb 3y6 npu
npenapvpoBaHunn.

3) CHuMMTE  KOMMayoK € ABYXKamepHoOro  wnpuua  AnAa
aBTOMATMYECKOro CMEeLUMBaHUA U OTIOXKUTE €ero B CTOPOHY.
BblpaBuTe coBcemM HeBOSbLUYIO YacTb HECMELLAHHOrO MaTepuana,
4YTO6bI 06ecneunTb 6eCcnpenATCTBEHHbIN BbIXOH, KaKk OCHOBHOTO,
TaK W KaTtanmsupylowero KOMMOHEHTOB W3 COOTBETCTBYIOLLUMX
LMSIHOPOB.

4) HapeHbTe Ha LWNpuL, CMECUTENbHbIN HAKOHEYHUK 1 3adpMKCupyinTe
ero, NoBepHyB Ha 4YeTBepTb obopoTa.

5) BolpaBuTe  TOHKWIM  CNOW  aBTOMAaTUYEeCKM  CMellBaemoro
LileMeHTa Ha OYMLLEHHYIO BHYTPEHHIO MOBEPXHOCTb BPEMEHHOW
pecTtaspauun. Paboyee Bpema nocne BbiaasnnBaHNA CMeLLaHHOro
LleMeHTa cocTasnAeT NPUMepHO 45 cekyHn,

6) MNpo4HO NocaanTe BpeMeHHyo pecTaBpaumio Ha MecTo. HavanbHaaA
cTagmA OTBepPXXOEHWA rend nponmcxoouT B TedeHue 1,5-2 MUHYT
nocne nocagku. YaaneHne nsnvwkoB LIeMeHTa criefyeT HaunHaTb
He3amennTeNbHO nocrne 3aTol hasbl OTBEPXKAEHUA renA.

7) OKoHuyaTenbHoe  OTBEPXAEHWe  LeMeHTa  MpoucxoouT B
npomMexyTke OT 3 [0 4 MUHYT nocne nocagku BPEMEHHON
pecTaBpauuu.

Pabouee BpewmA: 45 c*

Bpemsa otBepxaeHua: 3-4 MUH*

*OTW NokKasaHUA NosyyYeHbl NpU naeanbHbIX YCIOBUAX CMELIMBaHWA:
TemnepaTypa 24°C (75°F) n oTHocuTenbHaA BNaxKHOCTb 40-60%.

HekoTopble nuua MoryT 6bITb YyBCTBUTENIbHBIMU K 3TOMY MPOAYKTY.
[Mpn  BO3HWKHOBEHUWM  aNNEepPru4eckon  peaxkuun, npekpaTuTe
MCMNONb30BaHNe LeMeHTa 1 yaanuTe ero n3o pra naumenra. lNaument
[O/MKeH 06paTUTbCA K Nlevallemy Bpady.

®Topupg, « XnoprekenamH « Hutpat kanva « MeTtakpunatbl *YpeTaH-
anveTakpunar « AKTusaTop noavmMepusaumm

XpaHVITb B XonogunbHuke. TONbKO A  CTOMaTosI0rM4ecKoro
NPUMEHEHUA.

TumM4yacoBUI KOMMO3UTHUI LEeMEeHT 6e3 eBreHosy i3 BMiCTOM
cropuay, xnopreKkcuauHy Ta HiTpaTy Kanif.

TumuacoBa ikcaliss KOPOHOK, MOCTIB, BK1a[0K, HAaK/1a[oK Ta LUMH.

ProviTemp py>xe nnacTUyHWiA, WO LO3BOJSE JIErKO Ta MOBHOLIHHO
NPOBECTM NOocafKy pecTtaspadii. « Llen uemeHT gocutb MiLHWR, Wwo6
BUTPUMATK XyBaslbHE HaBaHTa>KeHHS, [LO3BOSOYM NPY LibOMY JTErKo
BUAaNUTK pecTtaspadito. * ProviTemp He MiCTUTb eipHMX OnilA, Lo He
LUKOAMTb TMMYacoB/M KOPOHKam abo NocTinHin dikcadii.

1) NMepen  ekcTpy3iiHUM  (POPMyBaHHSM  3MILLIAHOMO  LIEMEHTY
3aBeplWiTb NiArotoBky 3yb6a Ta BWUrOTOBJIEHHA TUMYacOBOI
pecTaBpaliii.

2) MipcywiTe Ta isontonTe nigrotoBaHuin 3y6. ByabTte obepexHi, LWo6
He BUCYLUUTM Ta He nepecywmnTy 3y6 Mif yac npenapyBaHHs.

3) 3HiMiTb KOBMAYoK i3 ABOKAMEPHOro Lnpuua Anas aBToMaTnyHoro
3MillyBaHHA Ta Bigknagite Moro yb6ik. BuuyaBTe 30BCiM
HEBENMKY YacTWHY He3MilaHoro marepiany, wob 3abesneyunTtin
6e3nepelKofHNA BUXiL $SK OCHOBHOrO, Tak i KaTanisytouoro
KOMMOHEHTIB i3 BiANOBIgHNX LWMIHAPIB.

4) HapsarHiTe Ha wnpuy, 3MmillyBanbHUA HaKOHEYHWK Ta 3adikcynTe
Noro, NOBEPHYBLUN Ha YBEPTb 06EpPTY.

5) BuyaBTe TOHKMI Lap aBTOMATUYHO 3MillyBaHOrO LEMEHTY Ha
OYMLLIEHY BHYTPILLHIO MOBEPXHIO TMMYacoBOi pecTaspaLlii. Pobouuii
4ac nicnsa BMYaB/OBaHHS 3MILLAHOMO LIeMeHTY cKnafae npubnnsHo
45 cekyHp,.

6) MiuHO nmocTaBTe TMMYacoBy pecTaBpauitio Ha Micue. NoyaTkoBa
cTapis 3aTBepphiHHS rento npoxopouTb Big 1,5 0o 2 xBunuH nicns
nocapku. BupaneHHs 3anuvwkis LeMeHTy cnif noynHatu oppasy
nicna uiei asu 3aTBepaiHHA rento.

7) KiHueBe 3aTBepfiHHSA LLeMeHTY NpoXoauTb y NMPOMiXKKY Big 3 oo 4
XBUJIMH MICNA NOCafKu TMM4YacoBoi pecTaspali.

Po6ounin vac: 45 cekyHg”

Yac satBepgiHHs: 3-4 XBUIUNHN®

*Lli nokasHukn OTpuMMaHi 3a igeanbHWX YMOB  3MillyBaHHS:
Temnepatypa 24 °C (75 °F) Ta BigHocHa Bonorictb 40-60%.

Lesiki ocobn MOXyTb 6yTV YyTAMBMMUW OO LbOro NpoaykTy. Y pasi
BVHWKHEHHS! aneprivyHoi peakujii NpUnmnHiTe BUKOPUCTaHHSA LEeMEHTY
Ta BUAanitTb MOro 3 pota nauieHta. [auieHT NoBMHEH 3BEPHYTUCS 0O
CBOro nikapsi.

®ropug * XnoprekenanH « HitpaT kanito « MeTtakpunatu *YpeTaH-
OvmveTtakpunart « AKTrBaTop noniMepisadii.

36epiratn 'y xonogunbHuky. TifNbKu Ons  CTOMATosIONYHOro
BVKOPUCTaHHS
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